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LOOK

MICHELE MARCON
COLLEZIONE DESIGN

SISTEMA
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ELETTRODOMESTICI WHIRLPOOL

I
ANTE IN LACCATO OPACO GRIGIO URANO.
DOORS COSMIC GREY MATT LACQUER DOORS.
PORTES EN LAQUE MAT GRIS URANUS.
MUEBLE EN LACADO OPACO GRIS URANO.
I
TOP PIANO DI LAVORO IN GRANITO NERO ASSOLUTO SATINATO.
SATIN ABSOLUTE BLACK GRANITE WORKTOP,
PLAN DE TRAVAIL EN GRANIT NOIR ABSOLU SATINE.
ENCIMERA EN GRANITO NEGRO ABSOLUTO SATINADO.
I
MORE BANCONE E RIVESTIMENTO DELLA CAPPA IN LEGNO ROVERE SEPPIA. Lavellj e
HOOD PANELS AND SNACK COUNTER IN SEPIA OAK. miscelatori

COMPTOIR ET REVETEMENT DE LA HOTTE EN CHENE SEPIA.
BARRA Y REVESTIMIENTO DE LA CAMPANA EN MADERA ROBLE SEPPIA. mmm




66/67

DETAILS

—
DOORS

TOP

ANTE IN LACCATO OPACO GRIGIO TITANIO E NOBILITATO ROVERE OSLO.
TITANIUM GREY MATT LACQUER AND OSLO OAK MELAMINE DOORS.

FAGCADES EN LAQUE MAT GRIS TITANE ET MELAMINE CHENE OSLO
FRONTALES EN LACADO OPACO GRIS TITANIO Y ENNOBLECIDO ROBLE OSLO.

PIANO DI LAVORO IN GRANITO ANTIQUE BROWN SATINATO
WORKTOP IN SATIN ANTIQUE BROWN GRANITE.

PLAN DE TRAVAIL EN GRANIT ANTIQUE BROWN SATINE
ENCIMERA EN GRANITO ANTIQUE BROWN SATINADO.

COLLEZIONE

SISTEMA

LOOK

MICHELE MARCON
DESIGN
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COLLEZIONE
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ANTA LOOK

LANTA, RIGOROSA E SQUADRATA, DISPONE DI UN PROFILO
INOX NON VISIBILE, CHE CONSENTE DI PROTEGGERLA NELLE
FASI DI APERTURA. LE FINITURE DELLE GOLE, ORIZZONTALI PER
LE BASI E VERTICALI PER GLI ARMADI SONO DISPONIBILI IN 6
FINITURE DIFFERENTI.

DETAILS

LOOK DOOR

THE SMOOTH, SQUARED PANEL DOORS HAVE CONCEALED
STAINLESS STEEL PROFILES PROTECTING THEM DURING
OPENING. THE FINISHES ON THE CHANNELS, WHICH ARE
HORIZONTAL FOR BASE UNITS AND VERTICAL FOR TALL UNITS,
COME IN SIX DIFFERENT FINISHES. DETAILS LIKE THIS SHOW
THE PRECISION CONSTRUCTION OF THE CABINETS.

GOLA PERSONALIZZABILE.

CUSTOMISABLE CHANNEL.
GORGE PERSONNALISABLE
GOLA PERSONALIZABLE.

FINITURE DISPONIBILI
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

ALLUMINIO ANODIZZATO.
ANODIZED ALUMINUM.
— ALUMINIUM ANODISE.
ALUMINIO ANODIZADO.

ALLUMINIO VERNICIATO POLVERE.
POWDER-PAINTED ALUMINUM.
ALUMINIUM PEINT POUDRE
ALUMINIO BARNIZADO POLVO.

01 2U

PORTE LOOK

LA PORTE, RIGOUREUSE ET CARREE, DISPOSE D'UN PROFIL EN
INOX INVISIBLE, QUI PERMET DE LA PROTEGER LORS DES PHASES
D'OUVERTURE. LE PROJET PROPOSE 6 FINITIONS DIFFERENTES
POUR LES GORGES, HORIZONTALES POUR LES ELEMENTS BAS ET
VERTICALES POUR LES ARMOIRES.

DETAILS

PUERTA LOOK

EL MUEBLE, RIGUROSO Y ENCUADRADO, CUENTA CON UN PERFIL
INOXIDABLE NO VISIBLE, QUE PERMITE PROTEGER EL MUEBLE EN
LAS FASES DE APERTURA. LAS TERMINACIONES DE LOS UNEROS,
HORIZONTALES PARA LAS BASES Y VERTICALES PARA LOS
ARMARIOS ESTAN DISPONIBLES EN 6 OPCIONES DIFERENTES.

|

PROFILO INOX PER PROTEZIONE ANTA.

STAINLESS STEEL PROFILES PROTECTING THEM DURING OPENING.
PROFIL EN INOX QUI PERMET DE PROTEGER LA PORTE.

PERFIL INOXIDABLE QUE PERMITE PROTEGER EL MUEBLE.
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DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE IN IN NOBILITATO RESINA JUTA E LEGNO FRASSINO DARK.

DOORS IN JUTE RESIN MELAMINE AND DARK ASH WOOD.

FACADES EN MELAMINE RESINE JUTE ET BOIS FRENE DARK.

FRONTALES EN ENNOBLECIDO RESINA YUTE Y MADERA FRESNO OSCURQO.

PIANO DI LAVORO IN QUARZO RAVEN SAND OPACO.
WORKTOP IN RAVEN SAND MATT QUARTZ.

PLAN DE TRAVAIL EN QUARTZ RAVEN SAND.
ENCIMERA EN CUARZO RAVEN SAND OPACO.

BANCONE IN LEGNO QUERCIA.

SNACK COUNTER IN QUERCIA OAK WOOD.
COMPTOIR EN BOIS CHENE QUERCIA.
BARRA SNACK EN MADERA ROBLE QUERCIA

_
g

COLLEZIONE
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COLLEZIONE

SISTEMA

focus on

FASCE ARMADI PERSONALIZZATE

MINIMAL MA CON DETTAGLI CHE SCALDANO E DECORANO
LESTETICA COMPLESSIVA DEL PROGETTO: SI TRATTA DI NUOVE
FASCE DECORATIVE DISPONIBILI SIA PER BASI CHE PER ARMADI
IN TUTTE LE FINITURE DEL SISTEMA E CHE IMPREZIOSISCONO
IL PROGETTO.

PERSONALIZED TALL UNIT STRIPS

MINIMAL DETAILS THAT GIVE PERSONALITY TO YOUR
KITCHEN AND BRING TO LIFE THE OVERALL AESTHETICS: NEW
DECORATIVE STRIPS IN EACH FINISH HAVE BEEN INTRODUCED
FOR BOTH BASE AND TALL UNITS, ADDING A SPECIAL TOUCH
TO THE DESIGN.

LACADOS MICALIZADOS Y LACADOS METALIZADOS

DETAILS
—
FINITURE DISPONIBILI
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

ACABADOS DISPONIBLES
—
33 NOBILITATI

MELAMINES

MELAMINES

MELAMINAS
—
29 LACCATI OPACHI E LUCIDI

MATT LACQUERS AND HIGH-GLOSS LACQUERS

LAQUES MATS ET LAQUES BRILLANTS

LACADOS OPACOS Y LACADOS LUCIDOS
— I
9 LACCATI MICALIZZATI E LACCATI METALLIZZAT]I 19 LEGNI

MICALISED LACQUERS AND METALLIZED LACQUERS woobD

LAQUES MICALISES EN LAQUES METALLISES BOIS

MADERA

BANDES PERSONNALISEES POUR ARMOIRES

UN PROJET MINIMALISTE MAIS AGREMENTE DE DETAILS QUI
RECHAUFFENT ET DECORENT SON ESTHETIQUE D'ENSEMBLE: DE
NOUVELLES BANDES DECORATIVES DISPONIBLES A LA FOIS POUR
LES ELEMENTS BAS ET POUR LES ARMOIRES ET DANS TOUTES LES
FINITIONS DU SYSTEME PERMETTENT D'EMBELLIR LE PROJET.

DETAILS

INSERTO DECORATIVO JOLLY.
DECORATIVE JOLLY INSERT.
ELEMENT DE DECORATION JOLLY.
APPLICACION DECORATIVE JOLLY.

PERFILES PERSONNALIZADOS PARA ARMARIOS

MINIMALISTA PERO CON DETALLES CALIDOS QUE DECORAN
LA ESTETICA DEL PROYECTO EN SU TOTALIDAD: SE TRATA DE
NUEVOS PERFILES DECORATIVOS OPCIONALES YA SEA EN PARA
LOS MUEBLES BAJOS COMO PARA LOS ARMARIOS DISPONIBLES
EN TODAS LAS TERMINACIONES DEL SISTEMA'Y QUE EMBELLECEN
AUN MAS EL PROYECTO.

DETAILS

ARMADIO ESTRAIBILE IN FILO.

PULL-OUT TALL UNIT WITH WIRE BASKETS.
ARMOIRE TELESCOPIQUE AVEC PANIERS EN FIL.
COLUMNA EXTRAIBLE DE ALAMBRE.
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DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE DELLE BASI IN ALLUMINIO METAL TOWN.

DOORS IN METAL TOWN PAINTED ALUMINUM.

PORTES DES MEUBLES BAS EN ALUMINIUM PEINT METAL TOWN
MUEBLES BAJOS CON PUERTAS DE ALUMINIO LACADO TOWN.

PIANO DI LAVORO E SCHIENALE IN MARMO DI CARRARA.
WORKTOP AND BACK PANEL IN CARRARA MARBLE.

PLAN DE TRAVAIL EN MARBRE CARRARE.

ENCIMERA Y TRASERA DE MARMOL CARRARA.

ARMADI IN ANTA TELAIO LACCATO OPACO BIANCO ARTICO.
CUPBOARD ZONE DESIGNED WITH FRAMED DOOR IN ARCTIC WHITE MATT LACQUER.
ZONE ARMOIRE CONCU AVEC DES PORTES AVEC CADRE LAQUE OPAQUE BLANC ARCTIQUE

ZONA ARMARIOS DISENADA CON PUERTA CON BASTIDOR EN LACADO MATE BLANCO ARTICO.

PENSILI IN LACCATO LUCIDO BIANCO ARTICO.

WALL UNITS IN GLOSSY ARCTIC WHITE LACQUER.
MEUBLES HAUTS EN LAQUE BRILLANT BLANC ARCTIQUE.
MUEBLES ALTOS EN LACADO BRILLANTE BLANCO ARTICO.

COLLEZIONE

SISTEMA

LOOK

MICHELE MARCON
DESIGN
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I
DOORS ANTE IN LACCATO METALLIZZATO ORO BRUNITO E LEGNO EUCALIPTO AFFUMICATO LUCIDO.
DOORS IN BURNISHED GOLD METALLIC LACQUER AND GLOSS FINISH SMOKED EUCALYPTUS WOOD.
PORTES EN LAQUE METALLISE OR BRUNI ET BOIS EUCALYPTUS FUME BRILLANT.
PUERTAS DE LACADO METALIZADO ORO BRUNIDO Y MADERA EUCALIPTO AHUMADO BRILLANTE.
I
TOP PIANO DI LAVORO IN VETRO NERO.
BLACK GLASS WORKTORP.
PLAN DE TRAVAIL EN VERRE NOIR.
ENCIMERA DE TRABAJO DE VIDRIO NEGRO.
I
PENSILI IN VETRO FUME CON TELAIO NERO.
MORE

WALL UNITS IN SMOKED GLASS SET IN A BLACK FRAME.
MEUBLES HAUTS EN VERRE FUME AVEC CADRE NOIR
MUEBLES ALTOS DE VIDRIO HUMO CON BASTIDOR NEGRO.
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DETAILS

—
MORE

ISOLA OPERATIVA ATTREZZATA CON FUNZIONI COTTURA E LAVAGGIO.
WORKING ISLAND WITH COOKING AND WASHING FUNCTIONS.

ILOT OPERATIONNEL EQUIPE AVEC FONCTIONS CUISSON ET LAVAGE
ISLA OPERATIVA EQUIPADA CON FUNCIONES DE COCCION Y LAVADO.

PENSILI IN VETRO FUME CON TELAIO NERO.

WALL UNITS IN SMOKED GLASS SET IN A BLACK FRAME.
MEUBLES HAUTS EN VERRE FUME AVEC CADRE NOIR.
UEBLES ALTOS DE VIDRIO HUMO CON BASTIDOR NEGRO

COLLEZIONE

SISTEMA

WAY

SNAIDERO
DESIGN
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EFFETTO SENZA MANIGLIA

LA MANIGLIA DI WAY DEFINISCE LESTETICA DEL PROGETTO
CONTINUA, SENZA INTERRUZIONI E REALIZZATA IN LEGA DI
ALLUMINIO ANODIZZATO IN FINITURA TITANIO, SOTTOLINEA
LANDAMENTO RIGOROSO E LINEARE DELLA CUCINA

PROFILO PERSONALIZZABILE
CUSTOMISABLE PROFILE.
PROFIL PERSONNALISABLE.
PERFIL PERSONALIZABLE.

DETAILS

HANDLELESS EFFECT

THE WAY HANDLE DEFINES THE AESTHETICS OF THIS MODEL
AND UNDERLINES ITS RIGOROUS AND LINEAR DESIGN: IT
IS CONTINUOUS, WITH NO INTERRUPTION, PRODUCED IN
ANODISED ALUMINIUM WITH A TITANIUM FINISH

B\

FINITURE DISPONIBILL.
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

ALLUMINIO ANODIZZATO.
ANODIZED ALUMINUM.
ALUMINIUM ANODISE.
ALUMINIO ANODIZADO.

HA W7

ALLUMINIO VERNICIATO POLVERE.

POWDER-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT POUDRE
ALUMINIO BARNIZADO POLVO.

hAY

ALLUMINIO VERNICIATO LIQUIDO
LIQUID-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT LIQUIDE.
ALUMINIO BARNIZADO LIQUIDO.

ow 2B 8A
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EFFET SANS POIGNEE

LA POIGNEE DE WAY DETERMINE LE CONCEPT ESTHETIQUE
DU PROJET: CONTINUE ET SANS INTERRUPTION, REALISEE EN
ALLIAGE D'ALUMINIUM FINITION TITANE, ELLE SOULIGNE LALLURE
RIGOUREUSE ET LINEAIRE DE LA CUISINE

EFECTO SIN TIRADOR

EL TIRADOR DE WAY DEFINE LA ESTETICA DEL PROYECTO.
CONTINUA, SIN INTERRUPCIONES Y REALIZADA EN ALEACION
DE ALUMINIO ANODIZADO CON ACABADO TITANIO, SUBRAYA LA
EVOLUCION RIGUROSA Y LINEAL DE LA COCINA.

DETAILS

MANIGLIA WAY IN FINITURA TITANIO
WAY HANDLE IN ALUMINIUM TITANIUM FINISH.

POIGNEE DE WAY EN FINITION ALUMINIUM TITANE
TIRADOR DE WAY EN ACABADO ALUMINIO TITANIO.
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ELETTRODOMESTICI ELECTROLUX

DETAILS

I

DOORS ANTE IN NOBILITATO RESINA CENERE. PROFILI E ZOCCOLO IN LACCATO OPACO MARRONE TERRA.
ASH RESIN MELAMINE DOORS. PROFILES AND PLINTH IN EARTH BROWN MATTE LACQUER.
PORTES EN MELAMINE RESINE CENDRES. PROFILE ET SOCLE EN LAQUE OPAQUE MARRON TERRE.
PUERTAS DE MELAMINA RESINA CENIZA. PERFILES Y ZOCALO EN LACADO MATE MARRON TIERRA.

I
TOP TOP E SCHIENALE IN QUARZO RAVEN SAND.
TOP AND BACK PANEL IN RAVEN SAND QUARTZ.
PLAN DE TRAVAIL ET CREDENCE EN QUARTZ RAVEN SAND
ENCIMERA Y TRASERA DE CUARZO RAVEN SAND.
I
MORE BANCONE IN FINITURA LEGNO QUERCIA. SUPPORTO SNACK IN METACRILATO TRASPARENTE.

COUNTER WITH AN OAK WOOD FINISH AND SNACK. SNACK BAR SUPPORT IN TRANSPARENT METHACRYLATE.
COMPTOIR EN FINITION CHENE. SUPPORT SNACK EN METHACRYLATE TRANSPARENT.
BARRA EN ACABADO MADERA DE ROBLE. SOPORTE SNACK DE METACRILATO TRANSPARENTE.
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DETAILS

23 cm

ZOCCOLO RIENTRANTE
RECESSED PLINTH,
SOCLE RECULE.
SOCALO RETROCEDIDO.

PROGETTAZIONE AD EFFETTO SOSPESO

L'INSERIMENTO SULLE BASI DI UNO ZOCCOLO
RIENTRANTE AD ALTEZZA 23 CM PERMETTE DI
RICREARE L'EFFETTO SOSPESO OFFRENDO, AL
CONTEMPO, MAGGIORE ERGONOMIA NELLA
FRUIZIONE DELLA ZONA OPERATIVA DELLA
CUCINA.

EFFETTO SOSPESO

COLLEZIONE

SISTEMA

SUSPENDED DESIGN EFFECT

THE SUSPENDED EFFECT, GIVEN BY USING BASE
UNITS WITH A RECESSED PLINTH 23 CM HIGH,
IMPROVES THE ERGONOMICS OF THE KITCHEN.

CONCEPTION EFFET FLOTTANT

LE SOCLE RECULE HAUTEUR 23 CM SUR LES
MEUBLES BAS PERMET DE CREER UN EFFET
FLOTTANT, TOUT EN AMELIORANT L'ERGONOMIE
DE LA ZONE FONCTIONNELLE DE LA CUISINE.

DISENO DE EFECTO SUSPENDIDO

LA INSERCION DE UN ZOCALO RETROCEDIDO EN
LOS MUEBLES BAJOS, A 23 CM DE ALTURA, CREA
UN EFECTO DE SUSPENSION, AL TIEMPO QUE
OFRECE MAYOR ERGONOMIA DURANTE EL USO
DE LA ZONA OPERATIVA DE LA COCINA.

WWW.SNAIDERO.COM @
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FLESSIBILITA PROGETTUALE

A SECONDA DELLIMPATTO ESTETICO DESIDERATO IL SISTEMA
PROGETTUALE DI SNAIDERO CONSENTE UN'AMPIA SCELTA DI
SOLUZIONI DI ALTEZZA ZOCCOLO: AFILO ANTA, 6 CM, 10 CM, E
23 CM PER UN EFFETTO ARRETRATO CHE OFFRE LEGGEREZZA
ESTETICA E PRATICITA FUNZIONALE.

DESIGN FLEXIBILITY

BASED ON THE DESIRED AESTHETIC IMPACT, THE SNAIDERO
DESIGN SYSTEM OFFERS A WIDE CHOICE OF PLINTH HEIGHT
SOLUTIONS: FLUSH WITH THE DOORS, AND 6 CM, 10 CM,
AND 23 CM WITH A RECESSED EFFECT OFFERING AESTHETIC
LIGHTNESS AND PRACTICAL FUNCTIONALITY.

DETAILS

6 ZOCCOLO RIENTRANTE.

Cm RECESSED PLINTH.
SOCLE RECULE
SOCALO RETROCEDIDO.

FLEXIBILITE DE CONCEPTION

EN FONCTION DE LIMPACT ESTHETIQUE SOUHAITE, LE SYSTEME
DE DESIGN SNAIDERO PERMET UN VASTE CHOIX DE SOLUTIONS
DE HAUTEUR DE SOCLE : ALIGNE SUR LE BATTANT, 6 CM, 10 CM
ET 23 CM POUR UN EFFET EN RETRAIT QUI OFFRE UNE LEGERETE
ESTHETIQUE ET UNE PRATICITE FONCTIONNELLE.

DETAILS

. |
ZOCCOLO.

10cm .7
SOCLE
SOCALO.

WWW.SNAIDERO.COM

FLEXIBILIDAD PROYECTUAL

SEGUN EL IMPACTO ESTETICO DESEADO, EL  SISTEMA
PROYECTUAL DE SNAIDERO PERMITE UNA AMPLIA GAMA DE
ALTURAS DE ZOCALO: A RAS DE LA PUERTA, 6 CM, 10 CM Y 23 CM,
PARA UN EFECTO RETRAIDO QUE ASEGURA LIGEREZA ESTETICA Y
PRACTICIDAD FUNCIONAL.

23 ZOCCOLO RIENTRANTE.

Cm RECESSED PLINTH.
SOCLE RECULE.
SOCALO RETROCEDIDO.

121
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I
DOORS ANTE E PIANO CUCINA IN CERAMICA LLAMIENLAIVI 12 MM CALCE GRIGIO.
DOORS AND WORKTOP LAMINAM IN 12 MM THICK LIME GREY CERAMIC.
PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE LAMINAM CALCE GRIGIO D'EPAISSEUR DE 12 MM
PUERTAS Y ENCIMERA DE TRABAJO DE CERAMICA LAMINAM CAL GRIS DE 12 MM DE ESPESOR.
I
ANTE ARMADIO IN LEGNO ROVERE CARBONE.
MORE

DOORS IN OAK WOOD.
PORTES EN CHENE CHARBON.
PUERTAS DE MADERA ROBLE CARBON.
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RESISTENZA AL TOP

IL PIANO DI LAVORO IN CERAMICA RAPPRESENTA UN VERO
E PROPRIO TAGLIERE IGIENICO E ANTIBATTERICO SU CuUI
LAVORARE DIRETTAMENTE GLI ALIMENTI UTILIZZANDO LAME,
LIQUIDI, OLII, VINO E PENTOLE ROVENTIL NIENTE PAURA PER
LE MACCHIE PERCHE SPARISCONO CON UN SOLO COLPO DI
SPUGNA BAGNATO DIACQUA CALDA E SEMPLICE DETERGENTE.

TOP RESISTANCE

THE WORKTOP IN CERAMIC SERVES AS A PERFECTLY
HYGIENIC AND ANTIBACTERIAL SURFACE WHICH WITHSTANDS
CHOPPING WITH SHARP BLADES, HOT LIQUIDS SUCH AS OIL
AND WINE OR SCALDING PANS STRAIGHT FROM THE STOVE.
NO NEED TO WORRY ABOUT STAINING IT BECAUSE A QUICK
WIPE WITH A SPONGE SOAKED IN HOT WATER AND A SQUEEZE
OF DETERGENT WILL CLEAR IT ALL AWAY.

RESISTANCE DU PLAN

LE PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE EST UNE SURFACE
HYGIENIQUE ET ANTIBACTERIENNE OU L'ON PEUT CUISINER AVEC
DES LAMES, DE L'HUILE, DU VIN ET MEME OSER DES MARMITES
BRULANTES. AUCUNE PEUR A AVOIR POUR LE NETTOYAGE, LES
TACHES DISPARAISSENT GRACE A UN PEU D'EAU CHAUDE OU A
DU DETERGENT.

RESISTENCIA DEL PLAN

ELA ENCIMERA DE TRABAJO DE CERAMICA ES UNA VERDADERA
TABLA  HIGIENICA Y  ANTIBACTERIANA DONDE  APOYAR
DIRECTAMENTE LOS ALIMENTOS Y ELABORARLOS UTILIZANDO
CUCHILLAS, ACEITE, VINO, OLLAS ARDIENTES. LAS MANCHAS
DESAPARECEN CON UNA SOLA PASADA DE ESPONJA MOJADA EN
AGUA CALIENTE Y DETERGENTE COMUNE.

CALCE BIANCO

CALCE GRIGIO

CALCE TORTORA

OSSIDO NERO

SETA GRIS SETA LIQUORICE
DETAILS
x
—— x S ——— | | ————— ——

SUPERFICIE IGIENIC
HYGIENIC SURFACE.
SURFACE HYGIENIQUE.
SUPERFICIE HIGIENICA

LAMINAM

FACILITA DI PULIZIA
E MANUTENZIONE.

EASY TO CLEAN AND
MAINTAIN.

FACILE A NETTOYER ET
A ENTRETENIR.

FACILIDAD DE LIMPIEZA
Y MANTENIMIENTO.

IDONEO AL CONTATTO
CON GLI ALIMENTI.

SUITABLE FOR CONTACT
WITH FOODSTUFFS.

ADAPTEE AU CONTACT
AVEC DES DENREES
ALIMENTAIRES.

APTO PARA
EL CONTACTO
CON ALIMENTOS.

RESISTENTE A GRAFFI
E ABRASIONI.

RESISTANT TO
SCRATCHING AND
ABRASION.

RESISTANCE
AUX RAYURES
ET AUX ABRASIONS.

RESISTENTE A RAYAS
Y ABRASIONES.

RESISTENTE AL CALORE
E ALLE ALTE
TEMPERATURE.

RESISTANT TO
HEAT AND HIGH
TEMPERATURES.

RESISTANTE A LA
CHALEUR ET AUX
TEMPERATURES
ELEVEES.

RESISTENCIA AL
CALOR Y A LAS ALTAS
TEMPERATURAS.

: 3

WWW.SNAIDERO.COM
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RESISTENTE FACILITA DI PULIZIA E RESISTENTE
ALLE MACCHIE. MANUTENZIONE. ALLUMIDITA.
STAIN RESISTANT. EASY TO CLEAN RESISTANT
RESISTANTE AUX AND MAINTAIN. TO HUMIDITY.
PRODUITS NETTOYANTS  FACILE A NETTOYER RESISTANTE
ET AUX. ET A ENTRETENIR. A LHUMIDITE.
RESISTENCIA FACILIDAD DE LIMPIEZA RESISTENTE

A LAS MANCHAS.

Y MANTENIMIENTO.

A LA HUMEDAD.

RESISTENTE
Al RAGGI UV,
NESSUNA ALTERAZIONE
CROMATICA.

RESISTANT TO UV LIGHT,
NO ALTERATIONTO
COLOURS.

RESISTANTE AUX
RAYONS UV, AUCUNE
ALTER ATION
CHROMATIQUE.

RESISTENTE A R AYOS
UV, SIN ALT ERACION
CROMATICA.
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ELETTRODOMESTICI SMEG

I
DOORS ANTE, PIANO E SCHIENALE CUCINA IN CERAMICA L.AMIINLAIVI OSSIDO NERO.
DOORS, WORKTOP LAMINAM IN OXIDE BLACK CERAMIC.
PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE LAMINAM OXYD NOIR
PUERTAS Y ENCIMERA DE TRABAJO DE CERAMICA LAMINAM OXIDO NEGRO.
I
PENSILI IN LEGNO ROVERE DRY.
WALL

WALL UNITS IN DRY OAK WOOD.
UNIT MEUBLES HAUTS EN BOIS CHENE DRY.
MUEBLES DE MADERA DE ROBLE DRY.

STRUTTURA A GIORNO IN LACCATO OPACO NERO CON RIPIANI IN ROVERE DRY.

OPEN SHELVING IN BLACK MATTE LACQUER WITH RACKS IN DRY OAK WOOD.

STRUCTURE A JOUR LAQUE OPAQUE NOIR AVEC LES ETAGERES EN CHENE DRY.
ESTRUCTURA ABIERTA EN LACADO MATE NEGRO CON ESTANTES DE MADERA DE ROBLE DRY.

MORE
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PROFILO PERSONALIZZABILE.
CUSTOMISABLE PROFILE.
PROFIL PERSONNALISABLE.
PERFIL PERSONALIZABLE.

focus on

SUPERFICI A FORTE IMPATTO MATERICO

LE ANTE IN CERAMICA OFFRONO SUPERFICI ESTESE DI PURO
GRES PORCELLANATO, COMPATTATE IN  UNO SPESSORE
DI APPENA 3 MM. UNA SOLUZIONE TECNOLOGICAMENTE
INNOVATIVA PERCHE ESTREMAMENTE RESISTENTE E RICERCATA

DETAILS

SURFACES WITH A STRONG MATERIC EFECT

THE CERAMIC DOORS ARE A MERE 3 MM THICK AND OFFER
ATTRACTIVELY SPACIOUS SURFACES OF PURE PORCELAIN
STONEWARE. A HIGHLY INNOVATIVE TECHNOLOGICAL
SOLUTION WHICH IS EXTREMELY TOUGH AND ALSO
ENORMOUSLY ATTRACTIVE.

FINITURE DISPONIBILL.
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

ALLUMINIO ANODIZZATO.
ANODIZED ALUMINUM.
ALUMINIUM ANODISE.
ALUMINIO ANODIZADO.

ALLUMINIO VERNICIATO POLVERE.
POWDER-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT POUDRE
ALUMINIO BARNIZADO POLVO.

hAY

ALLUMINIO VERNICIATO LIQUIDO
LIQUID-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT LIQUIDE.
ALUMINIO BARNIZADO LIQUIDO.
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SURFACES A FORT IMPACT MATERIQUE

LES PORTES EN CERAMIQUE OFFRENT DE GRANDES SURFACES
EN GRES DE PORCELAINE, COMPACTEZ EN UNE EPAISSEUR DE
SEULEMENT 3 MM. UNE SOLUTION TECHNOLOGIQUE INNOVANTE
PUISQU'EXTREMENT RESISTENT ET ESTHETIQUE

DETAILS

FINITURE ANTE IN CERAMICA DISPONIBILI

WAY HANDLE IN ALUMINIUM TITANIUM FINISH.
POIGNEE DE WAY EN FINITION ALUMINIUM TITANE
TIRADOR DE WAY EN ACABADO ALUMINIO TITANIO.

D1 DG DV

SUPERFICIES CON FUERTE IMPACTO MATERICO

LAS PUERTAS DE CERAMICA OFRECEN SUPERFICIES EXTENSAS
DE PURO GRES PORCELANICO, COMPACTADAS EN UN ESPESOR
DE SOLO 3 MM. UNA SOLUCION TECNOLOGICAMENTE
INNOVADORA POR SER EXTREMADAMENTE RESISTENTE Y
ESTETICAMENTE REFINADA.

DETAILS

MANIGLIA WAY IN FINITURA TITANIO

WAY HANDLE IN ALUMINIUM TITANIUM FINISH.
POIGNEE DE WAY EN FINITION ALUMINIUM TITANE
TIRADOR DE WAY EN ACABADO ALUMINIO TITANIO.
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ELETTRODOMESTICI GRUNDIG

DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE IN CERAMICA SETA LIQUORICE L.AMIINAIVI.
DOORS IN SETA LIQUORICE CERAMIC

PORTES EN CERAMIQUE SETA LIQUORICE.

PUERTAS DE CERAMICA SETA LIQUORICE.

PIANO DI LAVORO IN CERAMICA SETA LIQUORICE
WORKTOP IN IN SETA LIQUORICE CERAMIC.

PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE SETA LIQUORICE
ENCIMERA DE CERAMICA SETA LIQUORICE.

TAVOLO INTEGRATO ALLISOLA CON PIANO IN CERAMICA SETA LIQUORICE
INTEGRATED ISLAND TABLE WITH CERAMIC TOP SILK LIQUORICE.

TABLE ILOT INTEGREE AVEC PLAN EN CERAMIQUE SETA LIQUORICE

MESA ISLA INTEGRADA CON ENCIMERA DE DE CERAMICA SETA LIQUORICE.

COLLEZIONE

SISTEMA

WAY
MATERIA

SNAIDERO
DESIGN
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DETAILS

I

DOORS ANTE IN CERAMICA OSSIDO NERO LAMIINIAIM E LEGNO ROVERE SPACCO
DOORS IN OXIDE BLACK CERAMIC AND HEARTWOOD OPEN PORE.
PORTES EN CERAMIQUE OXYD NOIR ET CHENE SPACCO.
PUERTAS DE CERAMICA OXIDO NEGRO Y ROBLE SPACCO.

L]

PIANO DI LAVORO IN CERAMICA OSSIDO NERO
TOP WORKTOP IN OXIDE BLACK CERAMIC.

PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE OXYD NOIR.

ENCIMERA DE CERAMICA OXIDO NEGRO.

STRUTTURA A GIORNO IN ALLUMINIO VERNICIATO NERO CON RIPIANI E SCHIENALE IN ROVERE SPACCO.
MORE OPEN SHELVING IN BLACK MATTE LACQUER WITH RACKS IN HEARTWOOD OPEN PORE.

STRUCTURE A JOUR LAQUE OPAQUE NOIR AVEC LES ETAGERES EN CHENE SPACCO!

ESTRUCTURA ABIERTA EN LACADO MATE NEGRO CON ESTANTES DE MADERA DE ROBLE SPACCO.
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WAY
COLLEZIONE MATERIA

SISTEMA |

I
DOORS ANTE ISOLA E ARMADI IN VETRO BIANCO ARTICO.
BASE UNITS AND TALL UNITS IN ARCTIC WHITE GLASS
PORTES DES MEUBLES BAS ET ARMOIRES EN VERRE BLANC ARCTIQUE.
PUERTAS DE LOS MUEBLES Y ARMARIOS BAJOS EN CRISTAL BLANCO ARTICO.
I
TOP PIANO ISOLA IN MARMO DI CARRARA
WORKTOP IN CARRARA MARBLE.
PLAN DE TRAVAIL EN MARBRE CARRARA.
ENCIMERA DE MARMOL DE CARRARA
I
MORE ELEMENTI A GIORNO CON STRUTTURA IN ALLUMINIO LACCATA BIANCO ARTICO E RIPIANI E SCHIENALE IN OLMO VISONE.

OPEN UNITS IN ARCTIC WHITE VARNISHED ALUMINIUM STRUCTURE, SHELVES AND BACK PANEL IN MINK ELM.
ELEMENTS OUVERTS AVEC STRUCTURE EN ALUMINIUM LAQUE BLANC ARCTIQUE, ETAGERES ET DOS EN ORME VISON.
ELEMENTOS ABIERTOS CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO LACADA BLANCO ARTICO Y ESTANTES Y TRASERA EN OLMO VISON.
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SISTEMA

I
§

PROFILO PERSONALIZZABILE.
CUSTOMISABLE PROFILE.
PROFIL PERSONNALISABLE.
PERFIL PERSONALIZABLE.

focus on

IL VETRO E ESTREMAMENTE RESISTENTE

LA SOLUZIONE VETRO DELLE ANTE SNAIDERO, UTILIZZA
UN VETRO DI SICUREZZA DI 4 MM DI SPESSORE MONTATO
SU UN TELAIO DI ALLUMINIO LEGGERO E RESISTENTE; IL
RISULTATO E UN'ANTA DI PESO CONTENUTO LEGGERA E
STABILE NEL TEMPO. VA DETTO,
DI ALTRI MATERIALI CHE SI GONFIANO, ARRUGGINISCONO O SI
DETERIORANO, IL VETRO E ASSOLUTAMENTE INDEFORMABILE

INFATTI, CHE A DIFFERENZA

DETAILS

GLASS IS EXTREMELY STRONG

EVEN THOUGH IT SEEMS FRAGILE, GLASS IS ACTUALLY A
VERY STRONG MATERIAL. THE GLASS SOLUTION USED FOR
SNAIDERO DOORS IS 4 MM THICK SAFETY GLASS MOUNTED
ONTO A STRONG AND LIGHT ALUMINIUM FRAME. THE RESULT
IS A LIGHTWEIGHT AND EXTREMELY STABLE DOOR. IT SHOULD
BE MENTIONED THAT DIFFERENTLY FROM OTHER MATERIALS
THAT SWELL, RUST OR DETERIORATE, GLASS WILL NOT DEFORM.

FINITURE DISPONIBILL.
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

ALLUMINIO ANODIZZATO.
ANODIZED ALUMINUM.
ALUMINIUM ANODISE.
ALUMINIO ANODIZADO.

ALLUMINIO VERNICIATO POLVERE.

POWDER-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT POUDRE
ALUMINIO BARNIZADO POLVO.

hAY

ALLUMINIO VERNICIATO LIQUIDO
LIQUID-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT LIQUIDE.
ALUMINIO BARNIZADO LIQUIDO.
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LE VERRE EST EXTREMEMENT RESISTANT

MEME SI LE VERRE SEMBLE APPAREMMENT FRAGILE, C'EST EN FAIT
UN MATERIAU TRES RESISTANT. LA SOLUTION VERRE DES PORTES
SNAIDERO ADOPTE UN VERRE DE SECURITE DE 4 MM D'EPAISSEUR
MONTE SUR UN CADRE EN ALUMINIUM LEGER ET RESISTANT.
ON OBTIENT UNE PORTE AU POIDS MODERE, LEGERE ET STABLE
DANS LE TEMPS. IL FAUT DIRE QUE, CONTRAIREMENT A D'AUTRES

MATERIAUX QUI GONFLENT, ROUILLENT OU SE DETERIORENT, LE
VERRE EST ABSOLUMENT INDEFORMABLE.

EL VIDRIO ES EXTREMADAMENTE RESISTENTE

AUNQUE PAREZCA FRAGIL, EL VIDRIO ES UN MATERIAL RESISTENTE.
PARA LAS PUERTAS SNAIDERO SE UTILIZA UN VIDRIO DE SEGURIDAD
DE 4 MM DE ESPESOR MONTADO SOBRE UN MARCO DE ALUMINIO
LIGERO Y RESISTENTE,; EL RESULTADO ES UNA PUERTA LIVIANA
Y ESTABLE A LO LARGO DEL TIEMPO. A DIFERENCIA DE OTROS
MATERIALES QUE SE HINCHAN, SE OXIDAN O SE DETERIORAN, EL
VIDRIO ES ABSOLUTAMENTE INDEFORMABLE.

DETAILS

I

ANTA VETRO. FINITURE DISPONIBILI
GLASS DOOR. AVAILABLE FINISHES.

FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

PORTE EN VERRE
PUERTA EN VIDRIO.

DETAILS

VETRI LUCIDI VETRI OPACHI
HIGH-GLOSS GLASSES. FROSTED GLASSES.
VERRES BRILLANTS. VERRES MATS
VIDRIOS LUCIDOS. VIDRIOS OPACOS.

MANIGLIA WAY IN FINITURA TITANIO

WAY HANDLE IN ALUMINIUM TITANIUM FINISH.
POIGNEE DE WAY EN FINITION ALUMINIUM TITANE
TIRADOR DE WAY EN ACABADO ALUMINIO TITANIO.

Kiv K2B KE2 P1Vv P2B PE2
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DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE IN LACCATO MICALIZZATO BIANCO NORDIC.

NORDIC WHITE MICALISED LACQUER DOORS.

PORTES DES MEUBLES BAS EN EN LAQUE MICALISE BLANC NORDIQUE.
PUERTAS EN LACADO MICALIZADO BLANCO NORDICO.

PIANO DI LAVORO IN ACCIAIO SPESSORE 1,3 MM.

TALL UNITS 274 CM HIGH WITH TOP-BOX UNITS.

PLAN DE TRAVAIL EN ACIER INOX EPAISSEUR 1,3 CM.
ENCIMERA DE ACERO INOXIDABLE CON ESPESOR DE 1,3 CM.

ZONA ARMADI H 274 CON ELEMENTI SOPRA-ARMADI.

1.3 CM THICK WORKTOP IN STAINLESS STEEL.

ARMOIRES H 274 CM AVEC ELEMENTS SUR-ARMOIRE.

ZONA DE ARMARIOS H 274 CM CON ELEMENTOS SOBRECOLUMNA

BANCONE SNACK A SPESSORE 6 CM IN MARMO DI CARRARA.

6 CM THICK BREAKFAST BAR IN CARRARA MARBLE.

PLAN SNACK EPAISSEUR 6 CM EN MARBRE DE CARRARA.

BARRA SNACK CON ESPESOR DE 6 CM DE MARMOL DE CARRARA.

COLLEZIONE

SISTEMA

ORANGE

MICHELE MARCON
DESIGN
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CUSTOMISABLE PROFILE.
PROFIL PERSONNALISABLE.
PERFIL PERSONALIZABLE.

COLLEZIONE

SISTEMA

focus on

MANIGLIA INTEGRATA

LA PULIZIA ESTETICA DEL PROGETTO SI DEVE ALLA MANIGLIA
INTEGRATA IN LEGA DIALLUMINIO VERNICIATO CHE, INCASSATA
SULLO SPESSORE DELLE ANTE, GARANTISCE UNAPERTURA
CONFORTEVOLE ED ERGONOMICA.

INTEGRATED HANDLE

THE CLEAN LINES OF THIS MODEL ARE EMPHASIZED BY THE
USE OF A RECESSED VARNISHED ALUMINIUM HANDLE WHICH
ALLOWS AN EFFORTLESS AND ERGONOMIC DOOR OPENING.

J/
DETAILS
I I
PROFILO PERSONALIZZABILE. FINITURE DISPONIBILI.

AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

ALLUMINIO ANODIZZATO.
ANODIZED ALUMINUM.
ALUMINIUM ANODISE.
ALUMINIO ANODIZADO.

POWDER-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT POUDRE.
ALUMINIO BARNIZADO POLVO.

hAY

ALLUMINIO VERNICIATO POLVERE.

ALLUMINIO VERNICIATO LIQUIDO.
LIQUID-PAINTED ALUMINUM
ALUMINIUM PEINT LIQUIDE.
ALUMINIO BARNIZADO LIQUIDO.
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POIGNEE INTEGREE

LA PURETE ESTHETIQUE DU PROJET EST LIEE A LA POIGNEE
INTEGREE EN ALLIAGE ALUMINIUM LAQUE QUI, ENCAISSEE
DANS L'EPAISSEUR DES PORTES, ASSURE UNE OUVERTURE
CONFORTABLE ET ERGONOMIQUE

TIRADOR INTEGRADO

LA NITIDEZ ESTETICA DEL PROYECTO SE DEBE AL TIRADOR
INTEGRADO EN ALEACION DE ALUMINIO BARNIZADO QUE,
EMPOTRADO EN EL ESPESOR DE LAS PUERTAS, GARANTIZA UNA
APERTURA COMODA Y ERGONOMICA.

DETAILS

MANIGLIA ORANGE INCASSATA
ORANGE RECESSED HANDLE.
POIGNEE DE OARNGE INTEGREE
TIRADOR DE ORANGE INTEGRADO.

FINITURE DISPONIBILI
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES.
ACABADOS DISPONIBLES.

GE GH
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DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE IN NOBILITATO BIANCO ARTICO.
ARCTIC WHITE MELAMINE DOORS

PORTES EN MELAMINE BLANC ARCTIQUE.
PUERTAS DE MELAMINA BLANCO ARTICO.

PIANO DI LAVORO E SCHIENALE IN LAMINATO AZZURRO SVEZIA.
BACK-PANEL AND WORKTOP IN SWEDEN BLUE LAMINATE.

PLAN DE TRAVAIL ET CREDENCE EN STRATIFIE BLEU SUEDE.
ENCIMERA Y TRASERA DE LAMINADO CELESTE SUECIA.

STRUTTURA A GIORNO IN AZZURRO SVEZIA CON SCHIENALE E RIPIANI IN CAPPUCCINO.

OPEN UNITS IN SWEDEN BLUE VARNISHED ALUMINIUM WITH CAPPUCCINO BACK PANELS AND SHELVES.

STRUCTURE OUVERTE EN BLEU SUEDE AVEC DOS ET ETAGERES EN CAPPUCCINO.
ESTRUCTURA ABIERTA EN CELESTE SUECIA CON TRASERA Y ESTANTES EN CAPUCHINO.

COLLEZIONE

SISTEMA

ORANGE

MICHELE MARCON
DESIGN
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OPERA

MICHELE MARCON
COLLEZIONE DESIGN

SISTEMA

DETAILS
I
DOORS ANTE DELLELEMENTO ISOLA IN ACCIAIO INOX. PIANO DI LAVORO IN ACCIAIO
DOORS AND ISLAND TOP IN STAINLESS STEEL.
TOP FACADES EN ACIER INOX. PLAN DE TRAVAIL EN ACIER INOX.
FRONTALES DE ACERO INOXIDABLE. ENCIMERA DE ACERO INOXIDABLE.
I
ARMADI IN LACCATO LUCIDO BIANCO ARTICO E LEGNO ROVERE SMOKE.
MORE CUPBOARD AREA IN HIGH GLOSS ARCTIC WHITE AND SMOKED-OAK WOOD.
ARMOIRE EST LAQUE BRILLANT BLANC ARCTIQUE ET CHENE TORREFIE.
ARMARIOS EN LACADO BRILLANTE BLANCO ARTICO Y MADERA ROBLE HUMO.
I
PENISOLA SNACK IN LEGNO ROVERE SMOKE CON SUPPORTO IN METRACRILATO TRASPARENTE.
THE SNACK PENINSULA IS IN SMOKED-OAK WOOD WITH A TRANSPARENT ETHACRYLATE SUPPORT.
L'EPI SNACK EST EN CHENE TORREFIE AVEC UN SUPPORT EN METHALYCRATE TRANSPARANTE.
LA PENINSULA SNACK Y EN MADERA DE ROBLE HUMO CON SOPORTE DE METRACRILATO TRANSPARENTE.
I

BOISERIE A SOFFITTO IN LEGNO ROVERE SMOKE.
CEILING-HEIGHT BOISERIE IN SMOKED-OAK WOOD.

LE PLAFOND EST EN BOISERIE CHENE TORREFIE.

BOISERIE DEL TECHO REALIZADA EN MADERA ROBLE HUMO.
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focus on

BOISERIE: GIOCHI LIVING IN CUCINA

ANCHE LELEMENTO BOISERIE RAPPRESENTA UNO STRUMENTO
PER "GIOCARE" CON IL LIVING IN CUCINA, ESSENDO
ESTREMAMENTE VERSATILE, IN GRADO DI AFFIANCARSI,
INTEGRARSI O OPPORSI ALLO SPAZIO DOMESTICO, IN UN
CONTRASTO DI MATERIALI E SUPERFICI CHE RAFFORZANO IL
CARATTERE DELLAMBIENTE. LE MENSOLE E LO SCHIENALE
SONO REALIZZABILI IN TUTTE LE FINITURE D'ANTA

LIVING AREA IN THE KITCHEN

CONTINUITY WITH THE LIVING AREA IS POSSIBLE THROUGH
AN EXTREMELY VERSATILE BOISERIE ELEMENT THAT CAN
BE MATCHED, INTEGRATED OR PLACED IN CONTRAST
WITH DOMESTIC SPACES. THERE ARE ALSO A VARIETY OF
MATERIALS AND SURFACES THAT CAN STRENGTHEN THE
ROOM'S CHARACTER. THE SHELVES AND THE BACK PANEL ARE
AVAILABLE IN ALL THE FINISHES FOR THE DOORS.

JEUX LIVING DANS LA CUISINE

ETANT UN PROJET D'EXPRESSION D'UN HABITAT CONTEMPORAIN,
DANS LA CUISINE, ON NE POUVAIT PAS OUBLIER LA CONTINUITE
AVEC LESPACE LIVING, REALISEE AVEC UN ELEMENT BOISERIE
EXTREMEMENT  UNIVERSEL, CAPABLE DE SACCORDER, DE
SINTEGRER OU DE SOPPOSER A L'ESPACE DOMESTIQUE, EN UN
CONTRASTE DE MATERIAUX ET DE SURFACES QUI RENFORCENT LE
CARACTERE DE LENVIRONNEMENT. LES ETAGERES ET LA CREDENCE
SONT REALISABLE AVEC TOUTES LES FINITIONS DE PORTE.

JUEGOS DE SALA DE ESTAR EN LA COCINA

LA CONTINUIDAD CON LA SALA DE ESTAR ES POSIBLE A TRAVES
DE UN ELEMENTO BOISERIE EXTREMADAMENTE VERSATIL QUE
SE PUEDE COMBINAR, INTEGRAR O PONER EN CONTRASTE
CON LOS ESPACIOS DOMESTICOS. TAMBIEN HAY UNA VARIEDAD
DE MATERIALES Y SUPERFICIES QUE PUEDEN FORTALECER EL
CARACTER DE LA SALA. LOS ESTANTES Y EL PANEL POSTERIOR
ESTAN DISPONIBLES EN TODOS LOS ACABADOS DE LAS PUERTAS.

DETAILS
DETAILS
—— —
L 45/60/90/120 CM MENSOLA "URBAN". L. 45/ 250 cm BOISERIE LINE.
"URBAN" SHELF BOISERIE LINE
“URBAN" SHELF. BOISERIE LINE.
ESTANTE "URBAN" BOISERIE LINE
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ANTE IN ACCIAIO E LEGNO EUCALIPTO GRIGIO SCURO.
DOORS IN STAINLESS STEEL AND NIGHT EUCALYPTUS WOOD
PORTES EN ACIER ET EUCALYPTUS GRIS FONCE BOIS.
PUERTAS EN ACERO Y MADERA EUCALYPTO GRIS OSCURO.

PIANO DI LAVORO IN ACCIAIO.
WORKTORP IN STAINLESS STEEL.
PLAN DE TRAVAIL EN ACIER.
ENCIMERA EN ACERO.

PIANO PENISOLA IN GRANITO EMPERADOR BROWN.

PENINSULA TOP IN EMPERADOR BROWN GRANITE.

PLAN DE TRAVAIL DE LA PENINSULA EN GRANIT EMPERADOR BROWN.
PENINSULA DE GRANITO EMPERADOR BROWN.

COLLEZIONE

SISTEMA

OPERA

MICHELE MARCON
DESIGN
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MANIGLIA PROTAGONISTA HANDLES IN THE SPOTLIGHT POIGNEE PROTAGONISTE TIRADOR PROTAGONISTA

QUANDO SI OPTA PER UNA SOLUZIONE DI APERTURA WHEN OPTING FOR HANDLE OPENINGS IN OUR KITCHEN, LE CHOIX D'UNE SOLUTION D'OUVERTURE DE LA CUISINE CUANDO EN LA COCINA SE OPTA POR UNA APERTURA
DELLA CUCINA CON MANIGLIA, SPESSO SI E ALLA RICERCA WE OFTEN LOOK FOR A FUNCTIONAL AND AT THE SAME PAR POIGNEE EST UN CHOIX A LA FOIS FONCTIONNEL ET MEDIANTE TIRADOR, A MENUDO SE BUSCA UNA SOLUCION
DI UNA SOLUZIONE AL CONTEMPO FUNZIONALE E TIME DECORATIVE SOLUTIONS. WHETHER LARGE AND EYE- DECORATIF: GRANDE ET IMPORTANTE, OU ENCORE DE FUNCIONAL Y AL MISMO TIEMPO DECORATIVA: GRANDE E
DECORATIVA: GRANDE E IMPORTANTE, O ANCHE DI MISURA CATCHING, OR SMALLER BUT ENHANCED BY THEIR SHAPE TAILLE PLUS PETITE MAIS REHAUSSEE PAR LA FORME ET LA IMPORTANTE, O MAS PEQUENO PERO VALORIZADO POR LA
PIU CONTENUTA MA VALORIZZATA DA FORMA E FINITURA, A AND FINISH, OR EVEN EMBELLISHED WITH SPECIAL FEATURES, FINITION, PARFOIS MEME EMBELLIE, LA POIGNEE EST EN FORMA Y EL ACABADO, O INCLUSO EMBELLECIDO, EL TIRADOR

VOLTE PERSINO IMPREZIOSITA, LA MANIGLIA E IN GRADO DI
"PERSONALIZZARE" L'INTERO ARREDO.

DETAILS

MANIGLIA STILO.

STILO HANDLE.

POIGNEE STILO.

TIRADOR STILO. WWW.SNAIDERO.COM

HANDLES CAN "PERSONALIZE" THE ENTIRE KITCHEN DESIGN.

DETAILS

MANIGLIA BRERA.
BRERA HANDLE.

POIGNEE BRERA.
TIRADOR BRERA.

MESURE DE "PERSONNALISER" ENSEMBLE DU MOBILIER.

DETAILS

MANIGLIA NOLITA.
NOLITA HANDLE.

POIGNEE NOLITA.
TIRADOR NOLITA.

DETAILS

DEBE "PERSONALIZAR" LA DECORACION EN SU CONJUNTO.

DETAILS

MANIGLIA DORIA.

DORIA HANDLE.
POIGNEE DORIA.
TIRADOR DORIA.

MANIGLIA FACTORY.
FACTORY HANDLE.

POIGNEE FACTORY.
TIRADOR FACTORY.

DETAILS

MANIGLIA ESTERNA.

EXTERNAL HANDLE.
POIGNEE EXTERNE.
TIRADOR EXTERNO.

151
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ANTE IN LEGNO OLMO NATURAL. PENSILE IN NOBILITATO RESINA CENERE.
NATUAL ELM WOOD DOORS. WALL UNIT IN ASH RESIN MELAMINE
FFACADES EN BOIS ORME NATUREL. MEUBLE HAUT EN MELAMINE RESINE CENDRE.

PUERTAS EN MADERA DE OLMO NATURAL. MEUBLE ALTO EN MELAMINA RESINA CENIZA.

PIANO DI LAVORO 17 CM E SCHIENALE IN LAMINATO RESINA CENERE.

FUNCTIONAL BLOCK 17 CM HIGH AND SPLASH BACK IN ASH RESIN LAMINATE.
BLOQUE OPERATIVO 17 CM DE ALTURA Y ALZAMIENTO DE LAMINADO RESINA CENIZA.
ENCIMERA Y TRASERA DE LAMINADO CELESTE SUECIA.

MANIGLIA "DORIA" IN FINITURA CANNA DI FUCILE.
HANDLE "DORIA” WITH GUNMETAL FINISHING.
POIGNEE "DORIA” FINITION CANON DE FUSIL.
TIRADOR "DORIA" EN ACABADO GRIS PLOMO.

COLLEZIONE

SISTEMA

OPERA

MICHELE MARCON
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ELETTRODOMESTICI SMEG

DETAILS

I

DOORS ANTE IN ALLUMINIO VERNICIATO METAL TOWN E LEGNO ROVERE DRY.
DOORS IN METAL TOWN PAINTED ALUMINUM AND DRY OAK WOOD.
PORTES EN ALUMINIUM LAQUE METAL TOWN ET BOIS CHENE DRY.
MUEBLE EN ALUMINIO LACADO TOWN Y MADERA ROBLE DRY.

I

PIANO DI LAVORO IN CERAMICA OSSIDO NERO DA 12 MM.
TOP WORKTOP IN OXIDE BLACK CERAMIC 12 MM THICK.

PLAN DE TRAVAIL EN CERAMIQUE OXYDE NOIR EP.12 MM.

ENCIMERA DE CERAMICA OXIDO NEGRO ESP12 MM.

CAPPA CON ELEMENTO A GIORNO A SOFFITTO IN FINITURA ANTA.
MORE HOOD WITH SHELF RACKS IN THE SAME FINISH AS DOORS.

HOTTE A RACK DE LA MEME FINITION QUE LA PORTE.

CAMPANA CON ESTANTERIA TERMINADA MUEBLE.

ARMADI CONTAINER CON ATTREZZAGGIO DISPENSA E LAVANDERIA.
CONTAINER CUPBOARDS FITTED OUT WITH PANTRY AND LAUNDRY.
ARMOIRES CONTAINER PROVISIONS ET BUANDERIE EQUIPEES.

ARMARIOS PARA ALMACENAR CON EQUIPAMIENTO DESPENSA Y LAVANDERIA.

COLLEZIONE

SISTEMA

OPERA

MICHELE MARCON
DESIGN
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CONTAINER SNAIDERO

SOLUZIONI  INTELLIGENTI, RISPOSTE CONCRETE A
SPAZ| SEMPRE PIU PICCOLI E CONDIVISI: IL CONTAINER
SNAIDERO, PROPONE UNO SPAZIO MULTIFUNZIONALE
ATTREZZATO SECONDO LE PERSONALI ESIGENZE.
DISPONIBILE IN DUE DIMENSIONI DA 150 E 220 CM
SI PROPONE CON 3 DIFFERENTI SOLUZIONI DI
ATTREZZATURA INTERNA: LAVANDERIA, DISPENSA
E MISTA, CONSENTENDO UNAFACILE ORGANIZZAZIONEDI
QUEGLI OGGETTI CHE IN UNA CASA, SOPRATTUTTO SE
PICCOLA, TROVANO DIFFICILE COLLOCAZIONE.

LA STANZA NELLA STANZA

COLLEZIONE

SISTEMA

SNAIDERO CONTAINER

SMART SOLUTIONS, CONCRETE ANSWERS TO SPACES
THAT ARE INCREASINGLY SMALLER AND SHARED: THE
SNAIDERO CONTAINER OFFERS A MULTIFUNCTIONAL
SPACE EQUIPPED ACCORDING TO YOUR PERSONAL
REQUIREMENTS. AVAILABLE IN TWO SIZES OF 150
AND 220 CM, IT OFFERS 3 DIFFERENT SOLUTIONS
OF INTERNAL EQUIPMENT: LAUNDRY, PANTRY AND
MIXED, ALLOWING AN EASY ORGANIZATION OF THOSE
OBJECT THAT IN A HOUSE, ESPECIALLY IF IT IS SMALL,
ARE HARD TO FIT IN.

CONTAINER SNAIDERO

DES SOLUTIONS INTELLIGENTES, DES REPONSES
CONCRETES POUR DES ESPACES DE PLUS EN PLUS
RESTREINTS ET POLYVALENTS: LE CONTAINER SNAIDERO
PROPOSE UN ESPACE MULTIFONCTIONNEL AMENAGE EN
FONCTION DES EXIGENCES DE CHACUN. DISPONIBLE EN
DEUX DIMENSIONS DE 150 ET 220 CM, IL EST PROPOSE EN
3 SOLUTIONS D'AMENAGEMENT INTERNE DIFFERENTES:
BLANCHISSERIE, RESERVE ET MIXTE, PERMETTANT
AINSI UN RANGEMENT RATIONNEL DES OBJETS POUR
LESQUELS ON A SOUVENT DU MAL A TROUVER UNE
PLACE, SURTOUT SI LON HABITE DANS UN APPARTEMENT
DE TAILLE REDUITE.

CONTAINER SNAIDERO

SOLUCIONES INTELIGENTES, RESPUESTAS CONCRETAS A
ESPACIOS CADA VEZ MAS PEQUENOS YFRAGMENTADOS:
EL NUEVO CONTAINER SNAIDERO OFRECE UN ESPACIO
MULTIFUNCIONAL PERSONALIZABLE EN BASE A LAS PROPRIAS
EXIGENCIAS. DISPONIBLE EN DOS DIMENSIONES DE 150 Y
220 CM, PROPONE 3 SOLUCIONES DE EQUIPAMIENTO
DIFERENTES: LAVANDERIA, TRASTERO Y MIXTO, PARA
PERMITIR UNA SENCILLA ORGANIZACION DE AQUELLOS
OBJETOS QUE EN UN HOGAR PEQUENO RESULTA CASI
IMPOSIBLE DEPOSITAR.

WWW.SNAIDERO.COM @
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ELETTRODOMESTICI SMEG

DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTE IN NOBILITATO ROVERE CANYON

DOORS IN CANYON OAK MELAMINE.

FACADES EN MELAMINE CHENE CANYON.
FRONTALES DE ROBLE CANYON ENNOBLECIDO.

PIANO DI LAVORO IN LAMINATO PELTRO E LAMINATO BIANCO ARTICO.
WORKTOP IN PEWTER AND ARCTIC WHITE LAMINATE.

PLAN DE TRAVAIL EN STRATIFIE ETAIN ET BLANC ARCTIQUE.

ENCIMERA EN LAMINADO PELTRE Y BLANCO ARTICO.

PENSILE VETRO RETINATO COLOR BRONZO: ILLUMINAZIONE LED INTEGRATA
WALL UNIT OF BRONZE COLOR WIRE GLASS,; BUILT-IN LED LIGHTS.

MEUBLE HAUT EN VERRE ARME COULEUR BRONZE; ECLAIRAGE A LED INTEGRE.
ALACENA DE VIDRIO ARMADO DE COLOR BRONCE: ILUMINACION LED INTEGRADA

ELEMENTI A GIORNO IN ALLUMINIO VERNICIATO PELTRO.

OPEN ELEMENTS OF PEWTER FINISH PAINTED ALUMINUM

NICHES EN ALUMINIUM AVEC FINITION ETAIN.

ELEMENTOS ABIERTOS SIN PUERTAS DE ALUMINIO BARNIZADO PELTRE.

COLLEZIONE

SISTEMA

LOFT

MICHELE MARCON
DESIGN
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COLLEZIONE

SISTEMA

focus on

BLOCCHI OPERATIVI PERSONALIZZATI

DISPONIBILI NELLE DIMENSIONI DA 90, 120, 150, 180 E 210
CM, | BLOCCHI OPERATIVI DEL PROGETTO LOFT SONO
DELLE VERE POSTAZIONI DI LAVORO ATTREZZATE CON LE
FUNZIONI DI COTTURA E LAVAGGIO, IMPREZIOSITE DA UNA
CORNICE AD EFFETTO PELTRO CHE CONFERISCE UN TOCCO
PROFESSIONALE ALL'AREA DI LAVORO PIU IMPORTANTE DELLA
CUCINA. LE ANTE DI QUESTI BLOCCHI POSSONO ESSERE
PERSONALIZZATE IN 92 FINITURE E 3 DECORI SPECIALL

WWW.SNAIDERO.COM

CUSTOMIZED KITCHEN UNITS

AVAILABLE IN THE DIMENSIONS OF 90, 120, 150, 180 AND
210 CM, THE FUNCTIONAL BLOCKS OF LOFT ARE ACTUAL
WORKSTATIONS WITH COOKING AND WASHING FUNCTIONS,
EMBELLISHED BY A PEWTER FINISHING FRAME THAT GIVES TO
THE MOST IMPORTANT AREA OF THE KITCHEN A PROFESSIONAL
TOUCH. THE DOORS OF THESE UNITS CAN BE CUSTOMIZED
WITH 92 FINISHES AND 3 SPECIAL DECORS.

BLOCS OPERATIONNELS PERSONNALISES

DISPONIBLES DANS DES DIMENSIONS DE 90, 120, 150, 180 ET 210
CM, LES BLOCS OPERATIONNELS DU PROJET LOFT SONT DE
VERITABLES ZONES FONCTIONNELLES CONSACREES A LA CUISSON
DES ALIMENTS ET AU LAVAGE, MISES EN VALEUR PAR UN CADRE
EFFET ETAIN QUI CONFERE UN ASPECT PROFESSIONNEL A LESPACE
DE TRAVAIL LE PLUS IMPORTANT DE LA CUISINE. LES PORTES DE
CES BLOCS PEUVENT ETRE PERSONNALISEES EN 92 DIFFERENTES
TEXTURES ET 3 DECORS PARTICULIERS.

BLOQUES OPERATIVOS PERSONALIZADOS

DISPONIBLES EN LAS DIMENSIONES 90, 120, 150, 180 Y 210 CM,
LOS BLOQUES OPERATIVOS DEL PROYECTO LOFT SON UNAS
VERDADERAS ESTACIONES DE TRABAJO, EQUIPADAS CON
FUNCIONES DE COCCION Y LAVADO, ADORNADAS CON UN
MARCO EFECTO PELTRE QUE CONFIERE AL AREA DE TRABAJO
PRINCIPAL DE LA COCINA UN TOQUE PROFESIONAL. LAS PUERTAS
DE DICHOS BLOQUES PUEDEN SER PERSONALIZADAS CON 92
ACABADOS DIFERENTES Y 3 DECORACIONES ESPECIALES.

DETAILS

MANIGLIA SPECIAL.
SPECIAL HANDLE.
POIGNESS SPECIAL
MANIJA SPECIAL.
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COLLEZIONE

SISTEMA focus on

BLOCCHI OPERATIVI PERSONALIZZATI CUSTOMIZED KITCHEN UNITS BLOCS OPERATIONNELS PERSONNALISES BLOQUES OPERATIVOS PERSONALIZADOS

LE ANTE DEI BLOCCHI OPERATIVI POSSONO ESSERE THE DOORS OF THESE UNITS CAN BE CUSTOMIZED WITH 3 LES PORTES DE CES BLOCS PEUVENT ETRE PERSONNALISEES EN LAS PUERTAS DE DICHOS BLOQUES PUEDEN SER PERSONALIZADAS
PERSONALIZZATE CON 3 DIFFERENTI TEXTURE: UNA AD DIFFERENT TEXTURES: ONE WITH A HOUND'S TOOTH EFFECT, 3 DIFFERENTES TEXTURES : UNE A MOTIF PIED DE POULE, D'UNE CON 3 ACABADOS DIFERENTES: UNO CON EFECTO PIED DE
EFFETTO PIED DE POULE, INTRAMONTABILE E INDISCUSSO AN UNDISPUTED AND TIMELESS SYMBOL OF ELEGANCE FOR ELEGANCE AUSSI IMPERISSABLE QUINCONTESTEE, QUI SEDUIRA LES POULE, IMPERECEDERO E INDISCUTIBLE SIMBOLO DE ELEGANCIA
SIMBOLO DI ELEGANZA PER TUTTI GLI AMANTI DELLE FANTASIE ALL FANS OF OPTICAL MOTIFS, THE SECOND REPRODUCES AMANTS DE MOTIFS « OPTIQUES », UNE VERSION REPRODUISANT LES PARA TODOS LOS AMANTES DE LAS FANTASIAS OPTICAL,
OPTICAL, UNA SECONDA CHE RIPRODUCE DEI DECORI THE AZULEJOS DECORATIONS OF PORTUGUESE ORIGIN; MOTIFS AZULEJOS D'INSPIRATION PORTUGAISE ET UNE TROISIEME, OTRA QUE REPRODUCE LAS DECORACIONES AZULEJOS DE
AZULEJOS D'ISPIRAZIONE PORTOGHESE ED UNA TERZA AND THE THIRD, COFFEE, OFFERS A LOOK THAT IS DEFINITELY «COFFEE», D'INSPIRATION CLAIREMENT VINTAGE. INSPIRACION PORTUGUESA Y UNA TERCERA ‘COFFEE" DE
"COFFEE" DI ISPIRAZIONE DECISAMENTE VINTAGE. VINTAGE INSPIRACION INDUDABLEMENTE VINTAGE.

B DECORI SPECIALI - SPECIAL DECORS - DECORS PARTICULIERS - DECORACIONES ESPECIALES

M AZULEJOS 163

B COFFEE B PIED DE POUL
120 CM 150 CM 180 CM
‘ | \ \ DETAILS
H ﬂ 78 CM I
65 CM FINITURE DISPONIBILI.
AVAILABLE FINISHES.
FINITIONS DISPONIBLES
ACABADOS DISPONIBLES.
I I
NOBILITATI. LEGNI.
33 MELAMINES. 19 WOooD.
MELAMINES. BOIS.
180 CM 180 CM 210 CM MELAMINAS. MADERA.
I~ I | \
H —_— 29 LACCATI OPACHI E LUCIDI. 2 METALLI
78 CM MATT LACQUERS AND HIGH-GLOSS LACQUERS. METALS .
65 CM LAQUES MATS ET LAQUES BRILLANTS. METAUX.
LACADOS OPACOS Y LACADOS LUCIDOS. METALES.
I I
9 LACCATI MICALIZZATI E LACCATI METALLIZZATI. 3 B DECORI SPECIALL
MICALISED LACQUERS AND METALLIZED LACQUERS. SPECIAL DECORS
LAQUES MICALISES EN LAQUES METALLISES. DECORS PARTICULIERS.

LACADOS MICALIZADOS Y LACADOS METALIZADOS. DECORACIONES ESPECIALES
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LOFT

MICHELE MARCON
COLLEZIONE DESIGN

SISTEMA

DETAILS
I
DOORS ANTE IN NOBILITATO ROVERE FOSSILE E NOBILITATO PELTRO.
DOORS OF FOSSIL OAK AND PEWTER MELAMINE.
FACADES EN MELAMINE CHENE FOSSILE ET ETAIN.
FRONTALES DE ROBLE FOSIL ENNOBLECIDO.
I
PIANO DI LAVORO IN LAMINATO PELTRO!
TOP WORKTOP IN PEWTER LAMINATE.
PLAN DE TRAVAIL EN STRATIFIE ETAIN.
ENCIMERA DE PELTRE ENNOBLECIDO.
I
BLOCCO OPERATIVO CON SUPERFICI PERSONALIZZATE CON TEXTURE PIED DE POULE.
MORE FUNCTIONAL BLOCK WITH PERSONALIZED FRONTS IN "PIED DE POULE" TEXTURE.
BLOC OPERATIONNEL AVEC SURFACES PERSONNALISEES EN TEXTURE PIED DE POULE.
BLOQUE OPERATIVO CON SUPERFICIES PERSONALIZADAS CON ACABADOS PIED DE POULE.
I
ELEMENTI A GIORNO IN LACCATO GIALLO CURRY E PENSILI VETRO RETINATO COLOR BRONZO.
OPEN ELEMENTS OF CURRY YELLOW LACQUER AND BRONZE COLOR WIRE GLASS WALL UNITS.

ELEMENTS OUVERTS LAQUES JAUNE CURRY ET MEUBLES HAUTS EN VERRE ARME COULEUR BRONZ.
ELEMENTOS ABIERTOS SIN PUERTAS ACABADOS EN LACADO AMARILLO CURRY Y ALACENAS DE VIDRIO ARMADO DE COLOR BRONCE.
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CAPPA ARREDO OSLO OSLO DESIGN EXTRACTOR

CAPPA A PARETE CON DESIGN SNAIDERO CHE S| ISPIRA WALL MOUNTED SNAIDERO DESIGN EXTRACTOR INSPIRED BY
Al PAESAGGI METROPOLITANI NORDICIL. REALIZZATA IN THE NORDIC METROPOLITAN STYLE. PRODUCED IN "PEWTER
ALLUMINIO VERNICIATO AD EFFETTO PELTRO O BIANCA CON EFFECT" AND WHITE VARNISHED ALUMINUM.

CAPPA ASPIRANTE

WWW.SNAIDERO.COM

HOTTE DECORATIVE OSLO

HOTTE MURALE DU DESIGN SNAIDERO QUI SINSPIRE DES
PAYSAGES METROPOLITAINS DU NORD. REALISEE EN ALUMINIUM
EN ALUMINIUM LAQUE BLANC ET EFFET ETAIN OU BLANC, AVEC
SOLUTION ASPIRANTE

CAMPANA DECORATIVA

CAMPANA DE PARED CON DISENO SNAIDERO, INSPIRADA
EN LOS PAISAJES METROPOLITANOS NORDICOS. REALIZADA
EN ALUMINIO BARNIZADO BLANCO Y CON EFECTO PELTRE,
CAMPANA ASPIRANTE.

DETAILS

CAPPA OSLO BIANCA
OSLO WHITE HOOD.
HOTTE OSLO BLANCHE
CAMPANA OSLO BLANCA.
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ELETTRODOMESTICI HOTPOINT

I
ANTE IN LACCATO LUCIDO BIANCO ARTICO.
DOORS ARCTIC WHITE GLOSS LACQUER DOORS.
FACADES EN LAQUE BRILLANT BLANC ARCTIQUE.
FRONTALES EN LACADO BRILLANTE BLANCO ARTICO.
I
TOP PIANO DI LAVORO IN LAMINATO BIANCO ARTICO.
WORKTOP IN ARCTIC WHITE LAMINATE.
PLAN DE TRAVAIL EN STRATIFIE BLANC ARCTIQUE.
ENCIMERA DE BLANCO ARTICO ENNOBLECIDO.
I
MORE PENSILE DA 120 IN VETRO NERO TRASPARENTE CON ANTA BASCULANTE E FONDO LUMINOSO.

120 CM WIDE WALL UNIT IN TRANSPARENT BLACK GLASS WITH LIFT-UP DOOR AND LIT BOTTOM.
MEUBLE HAUT DE 120 CM EN VERRE NOIR TRANSPARENT AVEC PORTE RELEVABLE ET FOND LUMINEUX.
MUEBLE ALTO DE 120 CM EN CRISTAL NEGRO TRANSPARENTE CON PUERTA ABATIBLE Y FONDO LUMINOSO.

ELEMENTI A GIORNO IN LACCATO OPACO GIALLO CURRY.
OPEN UNIT IN CURRY YELLOW MATT LACQUER.

ELEMENTS OUVERTS EN LAQUE MAT JAUNE CURRY.
ELEMENTOS ABIERTOS EN LACADO MATE AMARILLO CURRY.

COLLEZIONE

SISTEMA

CODE

MICHELE MARCON
DESIGN
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HERA

MICHELE MARCON
COLLEZIONE DESIGN

SISTEMA

DETAILS

I
DOORS ANTE IN LACCATO OPACO VERDE TE E NOBILITATO ROVERE GESSATO BIANCO.
DOORS IN TEA GREEN MATT LACQUER AND WHITE LIMED OAK MELAMINE.
PORTES EN LAQUE MAT VERT THE ET MELAMINE CHENE BLANC CERUSE
PUERTAS EN LACADO MATE VERDE TE Y ENNOBLECIDO ROBLE BLANCO YESOSO.

PIANO DI LAVORO IN GRANITO OPACO COFFEE BROWN.
WORKTOP IN MATTE COFFEE BROWN GRANITE.

PLAN DE TRAVAIL EN GRANIT MAT COFFEE BROWN.
ENCIMERA DE GRANITO OPACO COFFEE BROWN.

TOP
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IL BLOCCO OPERATIVO

HERA RICHIAMA LO STILE COUNTRY INGLESE MA CON
UN'INTERPRETAZIONE RICCA DI SOLUZIONI FUNZIONALI
ADATTE ALLA VITA CONTEMPORANEA, DOVE EFFICIENZA E
PRATICITA RAPPRESENTANO | VALORI CHIAVE DI UN PROGETTO
DOMESTICO BEN RISOLTO. CARATTERISTICA SALIENTE E
LUTILIZZO DI BLOCCHI OPERATIVI DA 90 E 120 CM ATTREZZATI
PER LA COTTURA O LAVAGGIO: DELLE VERE POSTAZIONI DI
LAVORO SPECIALIZZATE E CARATTERIZZATE DA UN'ESTETICA
DISTINTIVA E DA UN PIENO SFRUTTAMENTO DELLA CAPACITA
CONTENITIVA DEL BLOCCO.

CENTRE OF DOMESTIC OPERATIONS

HERA TAKES ON ENGLISH COUNTRY STYLE, BUT REVISESIT WITH
FUNCTIONAL SOLUTIONS, SUITABLE FOR CONTEMPORARY
LIVING, IN WHICH EFFICIENCY AND PRACTICALITY ARE THE
DRIVING FORCES OF A WELL-DESIGNED HOME. A KEY FEATURE
IS THE USE OF 90 AND 120 CM WORK UNITS EQUIPPED FOR
COOKING OR WASHING. THESE SPECIALIST WORKSTATIONS
HAVE A DISTINCT AESTHETIC STYLE AND FULLY UTILISE THE
STORAGE CAPACITY OF THE ENTIRE UNIT.

EL BLOQUE OPERATIVO

HERA RECUERDA A UN ESTILO COUNTRY INGLES PERO CON UNA
INTERPRETACION RICA DE SOLUCIONES FUNCIONALES QUE SE
ADAPTAN A LA VIDA CONTEMPORANEA, DONDE LA EFICIENCIA
Y LA PRACTICIDAD REPRESENTAN LOS VALORES CLAVES DE UN
PROYECTO DOMESTICO BIEN RESUELTO. UNA CARACTERISTICA
IMPORTANTE ES LA UTILIZACION DE BLOQUES OPERATIVOS
DE 90 Y 120 CM EQUIPADOS PARA LA COCCION O EL LAVADO:
VERDADERAS POSICIONES DE TRABAJO ESPECIALIZADAS Y
CARACTERIZADAS POR UNA ESTETICA DISTINTIVA Y DE UN TOTAL
APROVECHAMIENTO DE LA CAPACIDAD DE CONTENCION DEL
BLOQUE.

WWW.SNAIDERO.COM

LE BLOC DE TRAVAIL

HERA RAPPELLE LE STYLE DE LA CAMPAGNE ANGLAISE, MAIS AVEC
UNE FOULE DE SOLUTIONS FONCTIONNELLES ADAPTEES A LA
VIE MODERNE, OU EFFICACITE ET COMMODITE REPRESENTENT
LES VALEURS CLES D'UN PROJET DOMESTIQUE BIEN CONGU.
LA CARACTERISTIQUE PREDOMINANTE DE CETTE CUISINE EST
LUTILISATION DE BLOCS DE TRAVAIL DE 90 ET 120 CM EQUIPES
POUR LA CUISINE OU LE LAVAGE : DE VERITABLES POSTES DE TRAVAIL
SPECIALISES ET CARACTERISES PAR UNE ESTHETIQUE DISTINCTIVE
ET UNE EXPLOITATION TOTALE DES CAPACITES DE RANGEMENT DU
BLOC.

173
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DOORS ANTE IN LACCATO OPACO NERO OMBRA E NOBILITATO ROVERE MOON.

DOORS IN SHADOW BLACK MATT LACQUER AND MOON OAK MELAMINE

PORTES EN LAQUE" MAT NOIR OMBRE ET MELAMINE" CHENE MOON.

PUERTAS EN LACADO MATE NEGRO SOMBRA Y ENNOBLECIDO ROBLE MOON.
I
TOP PIANO DI LAVORO IN QUARZO TORBA GRAIN E IN QUARZO BIANCO ASSOLUTO MA.

WORKTOP IN TORBA GRAIN QUARTZ AND IN ABSOLUTE WHITE MA QUARTZ.

PLAN DE TRAVAIL EN QUARTZ TORBA GRAIN ET EN BLANC ABSOLUT MA.

ENCIMERA EN CUARZO TORBA GRAIN Y EN CUARZO BLANCO ABSOLUTO MA.
I
MORE LA CAPPA ST. LOUIS REALIZZATA IN METALLO VERNICIATO NERO OMBRA.

ST.LOUIS EXTRACTOR HOOD IN PAINTED METAL SHADOW BLACK.

HOTTE ST.LOUIS REALISEE EN METAL PEINT NOIR OMBRE.

CAMPANA ST.LOUIS EN METAL PINTADO NEGRO SOMBRA.
I

ELEMENTI A GIORNO IN LACCATO OPACO NERO OMBRA.
OPEN UNITS IN SHADOW BLACK MATT LACQUER
ELEMENTS OUVERTS EN LAQUE MAT NOIR OMBRE.
ELEMENTOS ABIERTOS EN LACADO MATE NEGRO SOMBRA.
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HERA

MICHELE MARCON
COLLEZIONE DESIGN

SISTEMA

DETAILS

MORE LA MANIGLIA BOLD CON IMPUGNATURA DECISA E FINITURA METALLICA.
THE BOLD HANDLE WITH A STRONG GRIP AND METALLIC FINISH.
LA POIGNEE BOLD A LA FINITION METALLIQUE.
LA MANIJA BOLD CON EMPUNADURA DECIDIDA Y TERMINACION METALIC.




144/145

DETAILS

—
DOORS

TOP

MORE

ANTA TELAIO IN LACCATO OPACO BIANCO ARTICO.

FRAMED BASE-UNIT DOORS IN ARCTIC WHITE MATT LACQUER.

PORTE CADRE EN LAQUE OPAQUE BLANC ARCTIQUE.

PUERTA BASTIDOR EN LOS MUEBLES BAJOS, EN LACADO MATE BLANCO ARTICO.

PIANO DI LAVORO IN LAMINATO BIANCO ARTICO.
WORKTOP IN ARCTIC WHITE LAMINATE.

PLAN DE TRAVAIL EN STRATIFIE BLANC ARCTIQUE.
ENCIMERA DE BLANCO ARTICO ENNOBLECIDO.

DOPPIA CAPPA OSLO VERNICIATA IN BIANCO
DOUBLE OSLO RANGE HOOD IN WHITE LACQUER.
DOUBLE HOTTE OSLO LAQUE BLANC.

DOBLE CAMPANA OSLO LACADA BLANCO.

ZONA ARMADI E BLOCCO OPERATIVO CENTRALE IN NOBILITATO ROVERE GESSATO BIANCO.
CUPBOARD ZONE AND FUNCTIONAL BLOCK IN WHITE LIMED OAK MELAMINE.

ZONE ARMOIRE ET BLOC OPERATIONNEL CENTRAL EN MELAMINE CHENE BLANC CERUSE.
ZONA ARMARIOS Y BLOQUE OPERATIVO CENTRAL EN NOBLECIDO ROBLE BLANCO YESOSO

COLLEZIONE

SISTEMA
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IL COUNTRY IN CHIAVE CONTEMPORANEA

IL FILO CONDUTTORE CHE "COSTRUISCE" TUTTA LA CUCINA E
UN'ANTACON TELAIO DI6 CM, CHE NE VESTE OGNIELEMENTO:
DALLE ANTE DEIPENSILI, AQUELLE DELLE BASI, DELLE COLONNE
E DEGLI ACCESSORI; UN INGREDIENTE CHE CONFERISCE
A TUTTE LE COMPOSIZIONI FORZA COMUNICATIVA E UNO
STILE SENZA TEMPO. SIA NELLAPPLICAZIONE NEI PENSILI CHE
NEGLI ARMADI, LANTA TELAIO DI HERA PUO ESSERE UTILIZZATA
NELLA SUA VERSIONE CIECA, TOTALMENTE VETRO O VETRO E
SPECCHIETTO.

DETAILS

ENGLISH COUNTRY STYLE WITH A
CONTEMPORARY TWIST

THE QUINTESSENTIAL SYMBOL OF WARMTH AND
CONVIVIALITY, HERA PROPOSES AN ENGLISH COUNTRY STYLE
KITCHEN WITH UNUSUAL, ELEGANT AND REFINED FEATURES.
THE COMMON THREAD RUNNING THROUGH THE ENTIRE
KITCHEN IS THE DOOR WITH 6 CM FRAME FEATURING ON
EVERY ELEMENT: FROM THE WALL UNITS, TO THE BASE UNITS,
THE COLUMN UNITS AND ACCESSORIES. AN INGREDIENT THAT
ADDS COMMUNICATIVE ENERGY AND A TIMELESS STYLE TO
ALL COMPOSITIONS. THE HERA FRAMED DOOR IS AVAILABLE
IN SOLID, FULL GLASS OR GLASS-MIRROR VERSIONS, FOR WALL
UNITS AND CUPBOARDS

DETAILS

LA CAMPAGNE ANGLAISE REVISITEE AVEC UN
STYLE CONTEMPORAIN

SYMBOLE PAR EXCELLENCE DE L'HOSPITALITE ET DE LA
CONVIVIALITE, HERA OFFRE A VOTRE CUISINE LE STYLE CAMPAGNE
ANGLAISE SOUS UNE FORME INEDITE, ELEGANTE ET RAFFINEE.
LE FIL ROUGE QUI «CONSTRUIT» TOUTE LA CUISINE EST UNE
PORTE AVEC CADRE DE 6 CM, QUI HABILLE CHAQUE ELEMENT: DES
MEUBLES HAUTS AUX MEUBLES BAS, EN PASSANT PAR LES COLONNES
ET LES ACCESSOIRES ; UN INGREDIENT QUI CONFERE A TOUTES
LES COMPOSITIONS UNE FORCE COMMUNICATIVE ET UN STYLE
INTEMPOREL. QU'ELLE SOIT APPLIQUEE AUX MEUBLES HAUTS OU
AUX ARMOIRES, IL EST POSSIBLE DE CHOISIR LA PORTE AVEC CADRE
DE LA GAMME HERA DANS SA VERSION PLEINE, ENTIEREMENT VITREE
OU DANS UNE VERSION ALLIANT PARTIE VITREE ET PARTIE MIROIR.

I
PROFILO LUMINOSO CON LUCE ESTERNA/INTERNA
LIGHTING PROFILE WITH EXTERNAL/INTERNAL LIGHT

PROFIL LUMINEUX AVEC ECLAIRAGE EXTERIEUR/INTERIEUR
FONDO CON PERFIL ALUMINIO Y LUZ COMBINADA EXTERNA/INTERNA

I
PENSILE IN VETRO.

104h cm WALL UNIT WITH GLASS DOORS.
MEUBLE HAUT PORTES EN VERRE
MUEBLE ALTO PUERTAS VITRINAS.

DETAILS

78h cm DOOR WITH GLASS PANEL.
PORTE AVEC PANNEAU EN VERRE
MUEBLE ALTO VITRINA.

PENSILE CON SPECCHIETTO IN VETRO.

EL COUNTRY INGLES EN CLAVE
CONTEMPORANEA

SIMBOLO POR EXCELENCIA DE UNA SENSACION ACOGEDORA
Y DE CONVIVENCIA, HERA PROPONE EN LA COCINA UN ESTILO
COUNTRY INGLES EN CLAVE INEDITA, ELEGANTE Y EXQUISITA.

LA LINEA CONDUCTORA QUE "CONSTRUYE" TODA LA COCINA
ES UN PUERTA CON UN MARCO DE 6 CM, QUE VISTE CADA
ELEMENTO: DESDE LAS PUERTAS DE LAS ALACENAS COLGANTES,
HASTA AQUELLAS DE LOS MUEBLES BAJOS, DE LAS COLUMNAS Y
DE LOS ACCESORIOS; UN INGREDIENTE QUE BRINDA A TODAS
LAS COMPOSICIONES FUERZA COMUNICATIVA Y UN ESTILO
ATEMPORAL. YA SEA EN LAS APLICACIONES EN LAS ALACENAS
COLGANTES QUE EN LOS ARMARIOS, LA PUERTA ENMARCADA DE
HERA PUEDE SER UTILIZADA EN SU VERSION CIEGA, TOTALMENTE
DE VIDRIO O VIDRIO Y PEQUENOS ESPEJOS.

DETAILS

PENSILE IN VETRO

65h cm WALL UNIT WITH GLASS DOORS.
MEUBLE HAUT PORTES EN VERRE
MUEBLE ALTO PUERTAS VITRINAS.




